
A1.44 Serata di venerdì 
Freitagabend ausgehen
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a1/44  

Il cinema (das Kino) La birra (das Bier)

Il teatro (das Theater) Il drink (der Drink)

Il concerto (das Konzert) Andare in discoteca (in die Disko gehen)

Lo spettacolo (die Vorstellung) Ballare (tanzen)

L'attore (der Schauspieler) Uscire (ausgehen)

L'attrice (die Schauspielerin) Insieme (zusammen)

L'amico (der Freund)

1. Dialog: Scala in Città

Alberto: Hai sentito della Scala in Città? (Hast du von der Scala in Città gehört?)

Ughetta: No, che cos’è? (Nein, was ist das?)

Alberto: È un evento del Teatro alla Scala, con
musica classica e danza, tutto gratis! 

(Das ist eine Veranstaltung des Teatro alla Scala mit
klassischer Musik und Tanz — und alles ist kostenlos!)

Ughetta: Davvero? Sembra bello! Dove lo fanno? (Wirklich? Klingt toll! Wo findet das statt?)

Alberto: In vari quartieri di Milano, anche vicino a
casa mia. 

(In verschiedenen Vierteln Mailands, sogar in der Nähe von
meinem Zuhause.)

Ughetta: Ah, fantastico! E quando c’è? (Ah, fantastisch! Und wann ist das?)

Alberto: Dal 27 settembre al primo ottobre. Io
pensavo di andarci sabato. 

(Vom 27. September bis zum 1. Oktober. Ich habe vor, am
Samstag hinzugehen.)

Ughetta: Sabato va benissimo! Che spettacolo c’è? (Samstag passt super! Welches Programm gibt es?)

Alberto: C’è un concerto all’aperto e alle 21 c’è una
serata di balletto. 

(Es gibt ein Open-Air-Konzert und um 21 Uhr eine
Ballettvorstellung.)

Ughetta: Serve prenotare? (Muss man reservieren?)

Alberto: Sì, ma è gratuito, basta fare la
prenotazione online. 

(Ja, aber es ist kostenlos, man muss sich nur online
anmelden.)

Ughetta: Ok, ci vengo volentieri! (Okay, ich komme gern mit!)

Alberto: Ottimo, allora sabato passo io a prenderti. (Prima, dann hole ich dich am Samstag ab.)

1. Dove si svolge l’evento Scala in Città?

a. Solo al cinema in centro b. In una discoteca famosa

c. In vari quartieri di Milano d. In un teatro a Roma
2. Che tipo di evento è Scala in Città?

a. Un evento del Teatro alla Scala con musica
classica e danza

b. Una serata in discoteca con DJ

c. Una festa privata tra amici con birra e drink d. Un film al cinema con un attore famoso
1-c 2-a
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2. Grammatik: Die Passivform mit essere + Partizip 
Im Passiv erleidet das Subjekt die durch das Verb ausgedrückte Handlung, die von etwas
anderem oder jemand anderem ausgeführt wird.

1. Die passive Form verwendet essere + Partizip Perfekt.

Frase attiva (Aktiver Satz) Frase passiva (Passiver Satz)

Io scelgo il film (Ich wähle den Film) Il film è scelto da me (Der Film wird gewählt von mir)

Il teatro organizza lo spettacolo (Das Theater
organisiert die Vorstellung)

Lo spettacolo è organizzato dal teatro (Die Vorstellung
wird organisiert vom Theater)

L'amico compra i biglietti (Der Freund kauft die
Tickets)

I biglietti sono comprati dall'amico (Die Tickets werden
gekauft vom Freund)

Il gruppo suona la musica (Die Band/Die Gruppe
spielt die Musik)

La musica è suonata dal gruppo (Die Musik wird gespielt
von der Band/der Gruppe)

https://www.colanguage.com/de

1. Il film ________________ da Marta per la serata di venerdì.
a.   è scelto  b.   è scelti  c.   è sceglie  d.   sono scelto

2. Lo spettacolo ________________ dal teatro comunale.
a.   è organizzato  b.   è organizza  c.   sono organizzato  d.   è organizzata

3. I biglietti ________________ dall'amico che lavora in centro.
a.   sono comprato  b.   sono comprare  c.   sono comprati  d.   è comprato

4. La musica ________________ dal gruppo in una piccola discoteca vicino al teatro.
a.   è suonato  b.   sono suonate  c.   è suonata  d.   è suonare

1. è scelto 2. è organizzato 3. sono comprati 4. è suonata
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3.Übungen

1. WhatsApp 
Du erhältst eine WhatsApp-Nachricht von einem Freund, der dich einlädt, am Freitagabend
auszugehen; antworte, ob du gehst, was du lieber machen würdest und um wie viel Uhr du
kannst.

Marco: Ciao! ��

venerdì sera vuoi uscire insieme?

Io pensavo a un film al cinema o a un concerto in centro. Dopo possiamo prendere una birra o
un drink.

Che cosa preferisci? A che ora sei libero?

I biglietti per il concerto sono prenotati da un mio amico, ma posso chiedere anche per te.

Schreibe eine passende Antwort:  Ciao Marco, grazie per il messaggio. / Preferisco… / Posso alle… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu. 

1. Venerdì sera usciamo a. o preferisci il concerto?

2. Vuoi andare al cinema b. insieme con gli amici?

3. Dopo lo spettacolo al teatro c. prendiamo una birra?

4. Stasera non posso uscire, d. domani ballo in discoteca.
1-b: Am Freitagabend gehen wir zusammen mit den Freunden aus? 2-a: Willst du ins Kino gehen oder bevorzugst du das
Konzert? 3-c: Nach der Vorstellung im Theater gehen wir auf ein Bier? 4-d: Heute Abend kann ich nicht ausgehen, morgen
tanze ich in der Disko.

3. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. Venerdì sera ____________________ insieme: la scelta del film
è fatta da Marco.

(Am Freitagabend gehen wir zusammen aus:
Die Filmauswahl trifft Marco.)

a.  usciano  b.  uscite  c.  esco  d.  usciamo

2. Per la serata, la musica è suonata dal gruppo del fratello
di Lucia e tutti ____________________ .

(Für den Abend wird die Musik von der Band
von Lucias Bruder gespielt und alle tanzen.)

a.  ballano  b.  balla  c.  ballate  d.  balliamo

3. Alla fine della festa, ____________________ usciti dal locale e
le foto della serata sono fatte dall’amico fotografo.

(Am Ende der Feier sind wir aus dem Lokal
gegangen und die Fotos des Abends werden
vom Freund, dem Fotografen, gemacht.)

a.  ha  b.  sono  c.  avete  d.  siamo
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4. Più tardi ____________________ usciti di nuovo perché la birra
è offerta dal bar vicino al teatro.

(Später sind wir wieder rausgegangen, weil das
Bier von der Bar neben dem Theater angeboten
wurde.)

a.  ho  b.  siamo  c.  siete  d.  sono

1. usciamo 2. ballano 3. siamo 4. siamo

1. Sì, volentieri, che film c’è? 2. Perfetto, allora usciamo alle sette e andiamo direttamente lì. 3. Sì, ottima idea, poi magari
prendiamo un altro drink in quel locale nuovo. 4. Perfetto, allora ci vediamo alle nove davanti al bar Roma.

4. Beende die Dialoge 

a. Invito al cinema di venerdì 

Marco: Anna, venerdì sera andiamo al cinema
insieme dopo il lavoro? 

(Anna, gehen wir am Freitagabend nach der
Arbeit zusammen ins Kino?)

Anna: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, gerne. Welcher Film läuft?)

Marco: C’è un nuovo spettacolo con un attore molto
famoso al cinema Odeon. 

(Im Odeon läuft ein neuer Film mit einem sehr
bekannten Schauspieler.)

Anna: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfekt, dann gehen wir um sieben los und
gehen direkt dorthin.)

b. Uscita con amici in centro 

Chiara: Luca, usciamo venerdì sera? Andiamo a bere
una birra in centro? 

(Luca, gehen wir am Freitagabend aus? Wollen
wir in der Innenstadt ein Bier trinken?)

Luca: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, gute Idee. Vielleicht nehmen wir danach noch
einen Drink in dieser neuen Bar.)

Chiara: Se abbiamo voglia, dopo andiamo in
discoteca a ballare un po’. 

(Wenn wir Lust haben, gehen wir danach in einen
Club und tanzen ein bisschen.)

Luca: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfekt, dann treffen wir uns um neun vor der
Bar Roma.)

5. Übe zu zweit oder mit deiner Lehrkraft. 

1. Scrivi un messaggio a un collega italiano e proponi di andare insieme al cinema venerdì sera. (Usa: Il
cinema, insieme, venerdì sera)

Venerdì andiamo _____________________________________________________________________________________________

2. Stai con un amico in pausa al lavoro. Invita il tuo amico a uscire per una birra venerdì sera. (Usa: La
birra, uscire, venerdì sera)

Vuoi uscire __________________________________________________________________________________________________

3. Scrivi a un’amica e proponi di andare a un concerto in centro. Chiedi se il giorno va bene. (Usa: Il
concerto, andare, l’amica)

Ti va di _____________________________________________________________________________________________________
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4. Parli con un collega che conosci poco. Invitalo a uscire in discoteca con il tuo gruppo di amici. (Usa:
Andare in discoteca, l’amico, insieme)

Vuoi venire __________________________________________________________________________________________________

6. Schreibe 4 oder 5 Sätze, um zu erzählen, was du gern am Freitagabend machst und wie
du einen Freund oder eine Freundin einlädst, mit dir auszugehen. 

Ti va di uscire venerdì sera? / Possiamo andare al cinema o a un concerto. / Dopo possiamo bere qualcosa
insieme. / Preferisci la musica, il teatro o il cinema?

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Wichtige Verben
Uscire Ballare

io sono uscito / sono uscita ballo

tu sei uscito / sei uscita balli

lui/lei è uscito / è uscita balla

noi siamo usciti / siamo uscite balliamo

voi siete usciti / siete uscite ballate

loro sono usciti / sono uscite ballano
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